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Provisions for the People’s
Republic of China on the
Supervision and Control of the
Import and Export Boilers and

Pressure Vessels
Chapter I General Provisions

Article 1 These Provisions are formulated in
accordance with the Regulations on the Inspection
of Import and Export Commodities of the People’s
Republic of China (hereinafter referred to as the
Commodity Inspection Regulations) and the Provi-
sional Act on Supervision of Safety Performance
of Boilers and Pressure Vessels (hereinafter referred
to as the Boiler Supervision Act), both promulgated
by the State Council in order to strengthen control
of import and export of boilers and pressure vessels
and protect the rights, interests and credibility of
the PRC.

Article 2 These Provisions shalil apply to boilers
and pressure vessels imported or exported according
to forcign trade contracts and agreements (hereinaf-
ter referred to as the coniracts), but shall not apply
to those boilers and pressure vessels used for and on
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the ships, locomotives, aircraft and military equip-
ment,

Article 3 The State Administration of Import
and Export Commodity Inspection of the People’s
Republic of China (hereinafter referred to as the
State Administration of Commodity Inspection) is
the competent authority in charge of unified super-
vision and administration of the inspection of import
and export boilers and pressure vessels of the PRC.
The import and export commodity inspection bure-
aus and thejr branches in various provinces, autono-
mous regions and municipalities Cirectly under the
central government (hereinafter referred to as the
commodity inspection authorities) are authorized
to supervise and administer the inspection of import
and export boilers and pressure vessels in their own
areas.

Article 4 The Bureau of Boiler and Pressure
Vessel Safety Supervision under the Ministry of
Labour and Personnel (hereinafter referred to as the
Boiler Supervision Bureau) is the competent authori-
ty in charge of supervision and examination of the
Safety performance of import and export boilers and
pressure vessels of the PRC. The boiler and pres-
sure vessel safety supervision authorities of the labour
bureaus in various provinces, autonomous regions
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- and municipalities (hereinafter referred to as the
provincial boiler supervision authorities) are incharge
of the supervision and examination of the safety per-
formance of import and export boilers and pressure
vessels in their own areas. For major items of
supervision and inspection, the provincial boiler
supervision authorities may directly apply to the
Boiler and Pressure Vessel Testing and Research
Centre under the Ministry of Labour and Personnel
for supervision and inspection and shall report to
the Boiler Supervision Bureau for the record.

Article 5 All import and export boilers and pres-
sure vessels are subject to inspection. The import
and export boilers and pressure vessels covered in
the List of Commodities Subject to Inspection issued
by the State Administration of Commmodity Inspec-
tion and enforced by the Import and Export Com-
modity lnspection Authorities (hereinafter referred
to as the List of Commodities) are subject to super-
vision and inspection by the commodity inspection
authorities and the provincial boiler supervision au-
thorities. Those not covered in the List of Com-
modities are to be inspected by the related depart-
ments on their own, and the inspection results are
to be reported to the commodity inspection autho-
rities and the provincial boiler supervision authori-
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ties for the record. Those boilers and pressure vessels
not undergoing supervision and inspection or found
not meeting the standards after inspection by the
above-mentioned authorities shall not be permitted
cither to be exported or to be installed or otherwise
put into use in the PRC.

In crises where inspection certificates are requi-
red the commodity inspection authorities are solely
responsible for their issuance and the provincial boiler
supervision authorities shall provide safety perfor-
mance inspection reports affixed with their stamps.

Chapter 1I Supervision and Inspection
of Import Boilers and Pressure
Vessels

Article 6 Foreign trade agents, receivers and end-
users are responsible for the advanced technology,
rational structure and reliable performance of import
boilers and pressure vessels.

In importing boilers and pressure vessels (in-
cluding those in complete sets of equipment), foreign
trade agents should ask those who are well versed
in boiler and pressure vessel technology 1o take part
in trade negotiations and the following clauses should
be clearly stated in the import coniracts ot the related
technical appendixes:

12



1. The rules, codes and standards on which
the design, manufacture, instailation and inspection
are based;

2. Documents attached to products should
include: the general drawings, strength calculations
made to determine scantlings of the main pressure
retaining parts or components, the product quality
certificate, the installation and operating instruction
manual and the relieving capacity calcutations of sa-
fety valves and rupture disks;

3. Whether or not manufacture shall be done
under supervision in the manufacturing country;

4, The time limit for compensation claims and
the period of guarantee.

Foreign trade agents should, after signing the
import contracts, report the above details to the pro-
vincial beiler supervision authorities for therecord.

Article 7 For those import boilers and pres-
sure vessels covered in the List of Commeodities, the
receivers, end-users or forwarding agents shall apply
to the commodity inspection authorities at the arrival
port | station for inspection. Upon arrival at the
installation site, the boilers and pressure vessels are
to be inspected by the local commodity inspection
authorities and the provincial boiler supervision au-
thorities according to their division of work.

13

e - E——— CHIEENS | o P v

s



Article 8  The supervision and inspection
of the safety performance of import boilers and
pressure vessels should include the following items:

1. Check of technical documents listed in the
second paragraph of Article 6;

2. Inspection of the safety performance.
The specific inspection items and the number of boil-
ers and pressure vessels intended for inspection
should be proposed by inspection organizations sub-
ject to the examination and approval of the provin-
cial boiler supervision authorities;

3. Other inspection of the safety performance
as stipulated in the contracts.

Article 9  The supervision and inspection of
the safety performance of import boilers and pres-
sure vessels shall be carried out by boiler and pres-
sure vessel inspection institutes or other lified ins-
pection organizations designated or authorized by
the provincial boiler supervision authorities.

Article 10 After the afety performance ins-
pection of import boilers and pressure vessels,
an inspection report shall be issued by the inspec-
tion organizations, which is subject to examination
and affixing of a stamp by the provincial boiler su-
pervision authorities before issuance to the recei-
vers or end-users. When the receivers or end-users
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